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Nisur nga politikat kombétare pér integrimin, né kuadrin e reformimit té
sistemit mésimor edukativ mésimi i gjuhés sé huaj né Shkollén e mesme té Gjuhéve té
Huaja si pérbérés i kurrikulés sé re bérthamé zé& njé vend me réndési né formimin
qytetar té brezit té ri, pér krijimin e njé mjedisi multigjuhésor, multikulturor, duke
synuar integrimin gjithnjé e mé té shpejté té nxénés/it,-es né mjedisin e pérbashkét
evropian..

Pérvetésimi i gjuhéve té huaja né shkollat e mesme té gjuhéve té huaja ndikon
jo vetén né formimin gjuhésor té nxénésve por mbi té gjitha né formimin e
individualitetit té nxénés-it/es si dhe né ndértimin e géndrimeve dhe sjelljeve etike qé
i shérbejné komunitetit dhe krijojné njé qytetar té ri té Evropés.

Avancimi dhe thellimi, né mésimin e gjuhés sé huaj vecanérisht asaj frénge, si
pjesé pérbérése e kurrikulés sé re t¢ AML-sé&, e ndihmon nxénés/in,-en té zgjerojé
dijet e tij n€ fusha t€ tjera né ményré q€ t€ jeté 1 afté t’1i paraprijé t€ nxénit gjaté gjithé
jetés, duke krijuar késhtu dije té géndrueshme, dhe njé ndérthurje ndérléndore
efektive né té gjithé procesin e té nxénit, pér té pérftuar sa mé miré nga dijet
universale né shérbim té interesave, ekonomisé dhe pérparimit kombétar.

Programi i gjuhés frénge té avancuar ndértohet mbi interesat intelektuale dhe
karakteristikat e grup-moshés duke kontribuar né zhvillimin e pavarur, intelektual
dhe socio-kulturor, t& nxénés/it,-es

Programi i klasés 11-té i gjuhés frénge té avancuar parashikon pérvetésimin e
njohurive gjuhésore e social - kulturore duke siguruar pérve¢ mésimit té gjuhés edhe
pérftimin e qéndrimeve dhe sjelljeve té caktuara gé inkurajojné zhvillimin e
individualitetit té nxénés/it,-es, respektimin e diversitetit kulturor dhe té interesave
dhe prirjeve individuale té nxénés/it,-es duke lehtésuar komunikimin dhe shkémbimet
gjuhésore né té ardhmen. Programi i referohet nivelit té& arritur deri né klasén e
njémbédhjeté, njohurive té pérfituara nga mésimdhénia/nxénia né bazé té programit
formues té kurrikulés bazé si dhe asaj té avancuar. Programi bazohet né kurrikulén
Kombétare si dhe né pérshkruesit e Kuadrit té Pérgjithshém té Referencave. Ky
program synon té realizojé nivelin B1+.

Zhvillimi i aftésive té té vepruarit né ményré individuale dhe kolektive duke
nxitur veprimin e liré dhe komunikimin né grup, né avancimin dhe thellimin e
métejshém né njohurité e gjuhés sé huaj dhe vecanérisht asaj frénge jané konceptuar
né gendér té programit si faktor motivues pér arritjen e objektivave dhe standardeve té
nxénit.

Né mbéshtetje té kurrikulés bérthamé té gjimnazit, kurrikula me zgjedhje (e
avancuar) synon thellimin e njohurive né mésimin e gjuhés népérmjet integrimit té
aftésive bazé (té dégjuarit, té lexuarit, té folurit, té shkruarit dhe té folurit
bashkéveprues) pér té arritur rezultate pozitive né testet e vlerésimit té gjuhés sé huaj
bazuar né kérkesat dhe standardet evropiane sipas kritere té Testit té vlerésimit DELF
Bl+.

Ky program bazohet né ecuriné e programit pararendés si dhe atij
bashkéshogérues té kurrikulés bérthamé duke u avancuar né ményrén e té shprehurit.
Ai synon pérdorimin e regjistrave té ndryshém né pérdorimin e gjuhés sé folur dhe
asaj me shkrim si dhe thellimin e njohurive formuese civilizuese evropiane.

Temat e trajtuara né klasén 11-té u referohen kérkesave té kurrikulés
kombétare si  dhe Kuadrit té Pérgjithshém Evropian té Referencave né pérshtatje me
interesat socio-kulturore té veté nxénésve, si dhe né pérshtatie me synimet e
programit té avancuar pér nxénésit e klasés 11-té té shkollés sé gjuhéve té huaja.



Nxénés/i,-ja, si pérdorues i pavarur i gjuhés frénge pérdor né ményré mjaft té
sakté njé repertor strukturash “skemash” né€ situata t€ paparashikueshme né€ pérputhje
me temat dhe strukturat qé thellohen pér t’iu pérgjigjur me njé nivel sa mé té larté.
kérkesave dhe standardeve té Kuadrit Evropian té Referencave si dhe portofolit
evropian té gjuhéve.

1. SYNIMI | LENDES

Synimi i mésimit té gjuhés frénge té avancuar né klasén 11-t¢ é&shté ai i
aftésimit  té nxénésve si pérdorues aktivé, né pérvetésimin dhe pasurimin e
métejshém té njohurive, shkathtésive e shprehive pér pérdorimin e gjuhés frénge si
mjet komunikimi né situata té larmishme jetésore me té cilat ai mund té pérballet., té
shprehé garté géllimin e komunikimit dhe té pérdoré gjuhén né pérshtatje me statusin
e bashkéfolésve té tij si dhe thellimi né njohjen e kulturés dhe vlerave evropiane té
gjuhés frénge pér ti véné ato né shérbim té ndérveprimit dhe integrimit evropian

Programi i gjuhés frénge me zgjedhje té detyruar pér klasén 11-té té shkollés
sé mesme té gjuhéve té huaja synon qé nxénés/i,-ja,:

e TE& ndérgjegjésohet pér karakterin dhe vlerat integruese té gjuhés sé huaj, pér
réndésiné dhe interesin personal e shogéror té té nxénit né kété fushé.

e TE& evidentojé pérputhjet dhe ndryshimet mes praktikave kulturore té vendeve
fréngjisht-folése dhe kulturés kombétare duke i vé& né né shérbim té formimit
kulturor dhe interesa-ve té sé ardhmes.

e Té& zhvillojé mé tej aftésiné komunikuese té pérdoré argumentin né shérbim té
situatave praktike té jetés sé pérditshme, duke realizuar njé komunikim té
drejtpérdrejté né vazhdimési.

e Té forcojé ndérveprimin, né situata konkrete brenda dhe jashtéshkollore,
lidhur me problematikén dhe temat e trajtuara né programin e kurrikulés
bérthamé.

2. OBJEKTIVA TE PERGJITHSHEM
Obijektivat e pérgjithshme té programit synojné qé nxénés/i,-ja :

e Duke ruajtur vazhdimésiné, ndérmjet procesit té nxénit né gjuhé té huaj, si dhe
ekuilibrin ndérmjet kurrikulés bérthamé dhe asaj té avancuar, té zotérojé aftési
gjuhésore dhe kulturore, pér té ndértuar njé personalitet gjithnjé e né rritje né
pérgjigje té kérkesave shtruar nga Kuadri Evropian i Referencave si dhe
dokumentet bazé nénshkruar nga MASH.

e Té arrij¢ njé formim té miré gjuhésor duke realizuar njé ndérveprim,
shkémbim komunikativ né situata té ndryshme.

e Té& shfrytézojé dhe té prezantojé materiale né shérbim té thellimit té njohurive
gjuhésore duke argumentuar, mbajtur géndrim rreth tematikés dhe
problematikave gé trajtohen.

e Té& ndérthuré njohurité e pérftuara né fushat e tjera té nxénit duke
perfeksionuar njékohésisht té katér kompetencat e té nxénit té gjuhés sé huaj.

e Té realizojé¢ shkémbime dhe té aftésohet pér té pérballuar me shkathtési
probleme dhe situata té ndryshme té realitetit né njé ambient té huaj.



e Té edukohet me dashuri dhe respekt pér kulturén e vendit gjuhén e té cilit
méson, me ndjenjén e solidaritetit dhe tolerancés, si qytetar i ardhshém i njé
Evropé multilinguiste e multikulturore, gé& e sheh diversitetin si pasuri

kulturore.

e Té& nxitet gé krahas njohjes sé kulturés sé huaj, té forcojné dhe ruajné vlerat

kulturore kombétare

3. OBJEKTIVA

a)Objektiva sipas standardit né komunikim

Pérshkrimi: Objektivat e standardeve né kété fushé i japin mé shumé réndési
formimit dhe ndérveprimit gjuhésor pér té ngritur né njé nivel mé té larté cilésor
komunikimin né gjuhén fénge. Nxénés:i-ja tashmé argumenton piképamijet e tij, e saj.
Kjo i jep nxénésit nxénéses elementét bazé t& komunikimit si ato leksiko-gramatikoré
gé lidhen me regjistrin e gjuhés, fushén e pérdorimit, elementé etiko-emocionalé gé
lidhen me gjestet, traditén, pasthirrmat; elementé té réndésishém né sigurimin e
funksioneve ndérvepruese té komunikimit. Né kété nivel nxénés/i,-ja si pérdorues i
pavarur shprehet thjesht, garté, jep dhe kérkon sgarime.

Objektiva

Komunikimi

Né pérfundim te klasés sé 11-té ,nxénés/i,-ja
aftésohet :

e té miratojé, té diskutojé, té kundérshtojé;

o té& DbEjé hipoteza, té shprehé pélgime dhe
mospélgime;

o té kérkojé dhe japé leje, té nxité a té pengojé njé
veprim té caktuar;

e té shprehé déshira dhe keqgardhje, té urojé

o té falé dhe kérkojé falje;

o té kérkojé shpjegime, té kérkojé ndihmé, té béjé
falénderim.

Veprimtarité e
komunikimit

Né pérfundim te klasés sé 11-té ,nxénés/i,-ja
aftésohet :

e té prezantojé veten dhe té tjerét sipas situatave té
ndryshme, né ményré té nuancuar (formale,
zyrtare, migésore, etj,

e té shprehé ndjenjat (gézim, keqardhje,
zemérim...),

o té kérkojé /té japé informacion,

e té komentoj¢ njé fakt (té argumentosh, té
krahasosh, et)),

e té hartojé njé hipotezé (ta konfirmojé, ta mohojé),




e té shkruajé njé letér zyrtare (nj¢ CV, letér-
kérkesé, letér motivimi etj),

e té shprehé opinione pozitive/negative mbi dicka,
mbi diké,

e té bindé, té argumentojé, té japé késhilla,

o té dijé té nisé, té mbajé, t& mbyllé njé bisedé,

e té shprehé pélgime, shije etj.

b) Objektiva sipas standardit né kulturé

Pérshkrimi: Objektivat e standardeve né kété fushé parashikojné njé shkallé
té ndérgjegjésimit kulturor, si dhe thellim né etikén e komunikimt, duke siguruar jo
vetém njohuri té reja por dhe ndérgjegjésim mbi vlerat kombétare dhe ato evropiane.

Né pérfundim té klasés sé 11-t€, nxénés/i,-ja pérdorues i pavarur i gjuhés
frénge aftésohet té njohé, fusha té caktuara té kulturés frénge dhe asaj frankofone si
historia, kinemaja, kénga franceze artet pamore etj duke pérgjithésuar karakteristika té
vecganta. Njékohésisht mund té b&jé komente mbi to duke shfaqur admirimin, pélgim,
mospélgim, dhe shije té tjera :

Objektiva

Kultura

Né pérfundim te klasés sé 11-té, nxénés/i,-ja aftésohet:

e té ndérmarré sipas regjistrave té ndryshém té gjuhés
(zyrtare, migésore, konfidenciale, normale, informale,
etj) veprimtari komunikative ndérvepruese si biseda,
korrespondenca me géllim kémbimet socio- Kkulturore,

o té& dijé si t’i drejtohet dikujt sipas hierarkisé pér
probleme té ndryshme socio-kulturore, duke shprehur
mendimet dhe géndrimet e tij, dhe duke i argumentuar
ato,

o té kérkojé fjalén né publik si dhe té pérdoré si duhet
gjestet, fjalét gé shogérojné ligjérimin,

e Si pérdorues i pavarur té pérdoré mijetet gjuhésore
komunikative, pér té shmangur format urdhérore né
komunikim, duke i zbutur ato me pérdorimin
natyrshém té kushtores sé mirésjelljes, fjaléve lidhése
etj,

e té njohé monumente té artit, personalitete, ngjarje me
réndési té madhe historike duke i vendosur ato né
kuadrin historik dhe kohor,

o té flasé pér shijet e té rinjve, tregun, ¢mimet, modén,
duke shtuar né c¢do cast natyrshém qgéndrimin dhe
fjalén e tij pér problemet né fjalé.




c) Objetivat sipas standardit né formimin gjuhésor

Pérshkrimi: Objektivat e standardit né kété fushé e aftésojne nxénés/in,-en té
prodhojé elemente gjuhésore qé i pérkasin nivelit B1+. Népérmjet situatave té
ndryshme ligjérimore, nxénés/i,-ja nxitet té praktikojé struktura gramatikore té gjuhés
frénge, si dhe té kuptojé lidhjen dhe pérdorimin e sakté té tyre. Kétu vihet theksi né
pérpunimin e njohurive gramatikore té pérftuara né nivelet e méparshme gjuhésore, né
dhénien e strukturave té reja gjuhésore, si dhe né pérdorimin e tyre né situata mé té
ndérlikuara.

Objektiva

Elemente Né pérfundim te klasés sé 11-té, nxénés/i,-ja aftésohet:
gramatikore
e té ndértojé drejt fjaliné e thjeshté dhe até té

pérbéré duke pérdorur drejt rendin e fjaléve né
fjali,

e 6 zotérojé skema té thjeshta e té sakta pér té
nuancuar mendimin,ideté, né ligjérimin me
shkrim e me gojé,

e té bé&jé dallimin, té krahasojé, nuancat modale té
foljes duke i pérdorur ato drejt né fjali,

e té pérshtaté drejt kategorité e ndryshme duke
respektuar ndérvarésiné morfo-sintaksore
ndérmjet tyre. (si pérshtatja emér-mbiemér,
péremér-folje, folje-kryefjalé, folje-rrethanoré
etj),

e té pérdoré drejt elementét e pandryshueshém si
lidhéza e parafjalé —sintaksore mes tyre,

e té pérdoré sakté modalitetin foljor pér té shprehur
emocione ndjesi té vecanta né ligjérim,

e té shprehé mendimet, ideté e tij duke pérdorur
ligjératén e drejté dhe até té zhdrejté.

4. OBJEKTIVAT SIPAS AFTESIVE GJUHESORE

Aftésia Objektiva

Té dégjuarit Né pérfundim te klasés sé 11-t&, nxénés/i,-ja aftésohet:

e té ndjeké pa véshtirési njé ligjératé té shqgiptuar garté,
gé i drejtohet atij/asaj né njé bisedé té pérditshme, me
ndihmén e pérséritjes sé disa fjaléve e shprehjeve;

o té identifikojé géndrimet e folésve né diskutime pér
tema té njohura lidhur me shkollén, familjen dhe
kohén e liré, kur gjuha éshté e garté dhe standarde;




té ndjeké pikat kryesore té njé diskutimi relativisht té
gjaté, me kusht gé shqgiptimi té jeté i garté;

té dallojé dhe té kuptojé me pak véshtirési thelbin e
programeve televizive dhe disa té dhéna faktike pér
tema té njohura;

té ndjeké, heré-heré né hollési, udhézimet pér
pérdorimin e njé pajisjeje elektronike vetjake, si
celular, flesh etj;

té kuptojé dhe té shpjegojé né pérgjithési informacionin
gé pérmbajné shumica e materialeve té regjistruara
(CD, kaseta audio ose video), tema e té cilave éshté e
interesit personal dhe gjuha e garté e standarde;

té ndjeké rrjedhén e njé filmi, né té cilin subjekti
mbéshtetet te veprimet dhe figurat.

Té lexuarit

Né pérfundim te klasés sé 11-té, nxénés/i,-ja aftésohet:

té formojé njé kuptim té pérgjithshém mbi bazén e asaj
gé ka lexuar;

té pérzgjedhé informacionin e duhur;

té reflektojé mbi pérmbajtjen e njé teksti: té vlerésojé
se sa me vend jané disa elemente té informacionit;

té nxjerré informacionin e duhur nga njé tekst i caktuar;

té identifikojé idené kryesore nga njé material i dhéné
né gjuhé standarde dhe me njé fjalor relativisht té
pasur;

té lidhé informacionin e njé teksti me njé informacion
té jashtém;

té zhvillojé aftésiné interpretuese, duke formuluar njé
pérfundim logjik pér até qé ka lexuar duke pérdorur njé
informacion té njéjté mé até qé i jepet né klasé dhe bén
té mundur identifikimin.

té reflektojé pér njé tekst, bazuar mbi disa vlera dhe
bindje, pér té dhéné njé gjykim né lidhje me moralin e
njé historie.

Té folurit

Né pérfundim te klasés sé 11-té, nxénés/i,-ja aftésohet:

té zhvillojé me lehtési e pa pérgatitje njé bisedé té
drejtpérdrejté pér tema té njohura si, p.sh., familja,
shokét, shkolla e koha e liré dhe té shkémbejé
informacionin e nevojshém mbi kéto tema;

té marré pjesé né diskutime pér tema té njohura, me njé
siguri té kénagshme, shpesh duke riformuluar
mendimin e tij;

té tregojé pérmbajtjen e njé libri apo filmi, té japé
mendime e té pérshkruajé pérshtypjet e tij;




e té pérshkruajé planet, projektet dhe ambiciet e tij, duke
dhéné arsye e shpjegime;

e té pérshkruajé me hollési njé ngjarje té vérteté dhe té
shprehé garté pérshtypjet pér té;

e té shprehé piképamijet e tij vetjake pér zgjidhjet e njé
problemi dhe té ftojé té tjerét té marrin pjesé né debat;

e té shprehé me mirésjellje bindjet dhe opinionet e tij,
nése éshté dakord ose jo dhe té mirépresé ato té
shokéve;

o té& Kérkoje dhe té transmetojé informacionin e
nevojshém, duke kérkuar dhe ndjekur udhézimet
pérkatése;

e té krahasojé dhe té argumentojé mendimin e tij.

Té shkruarit

Né pérfundim te klasés sé 11-té, nxénés/i,-ja aftésohet:

e té shkruajé garté tekste té strukturuara miré, pér tema té
interesit vetjak;

e té pérshkruajé njé ngjarje té vérteté apo imagjinare, me
fjalor té pérshtatshém pér shkrimet treguese;

o té& kérkoje me shkrim informacionin e duhur pér
shérbime té ndryshme, duke paraqgitur kérkesat e tij
specifike pér kété shérbim;

e té pérshkruajé pérmbajtjen e njé libri ose filmi, duke
dhéné mendimin e tij vetjak;

e té shkruajé letra rreth pérvojave té veta, duke motivuar
ndjenjat, si: gézim, trishtim, habi, keqardhje etj.;

e té pérshkruajé pérmbledhtas déshirat, éndrrat, ambiciet
dhe planet pér té ardhmen;

e té shkruajé raporte té shkurtra rreth njé situate té
caktuar, duke parashtruar mendimet e tij pro dhe
kundér;

o té Kkérkoje dhe té transmetojé pérmes mediave
elektronike informacionin e nevojshém.

5. KERKESA TE GJUHES FRENGE NDAJ LENDEVE TE TJERA

Programi i gjuhés frénge pér klasén 11-té té shkollés sé gjuhéve té huaja
mbéshtetet né integrimin ndérléndor, duke e shfrytézuar até pér aftésimin né rritje té
nxénésve né pérdorimin e njohurive gjuhésore, né pérgjithési dhe té katér aftésive
(dégjimit, leximit, té folurit dhe té shkruarit), né vecanti.

Konceptet dhe njohurité gjuhésore trajtohen e mésohen mé miré né kontekste
té caktuara kuptimore, gé lidhen ngushté me fusha tematike té parashtruara né
programin e gjuhés frénge dhe té trajtuara né Iéndét e tjera. Ky ndérveprim reciprok
vérehet né veprimtari té ndryshme té ndérsjellta.




e Ndérthurja mes gjuhés sé huaj dhe matematikés shprehet né mésimin e
shifrave, té numrave dhe té veprimeve matematikore né gjuhén e huaj.

e Lidhja e gjuhés sé huaj me shkencat natyrore, p.sh. me biologjiné, reflektohet
né trajtimin e fushés “Komunikimi dhe formimi kulturor”, ku trajtohen tema
né lidhje me mjedisin, ushgyerjen, shéndetin etj.

e Né léndén e TIK-ut, nxénés/i-ja té aftésohet té kuptojé¢ dhe pérdoré
terminologjiné qgé lidhet me Iéndén e TIK né funksion té prezantimit té
informacioneve té ndryshme.

e Me artet jané té lidhura ngushté temat pér sportin, muzikén, modén dhe
pikturén, etj.

e Me shkencat sociale jané té lidhura tema si: migésia, marrédhéniet familjare,
festat etj.

Trajtimi ndérléndor u shérben synimeve té pérgjithshme té programit, si dhe
realizimit té objektivave té tij, kryesisht pér:

e Edukimin intelektual: Pérmes ndérthurjes sé njohurive té ndryshme nxénés/it,-
et arrijné té zbulojné, té analizojné, té sintetizojné dhe té vlerésojné, duke
rritur cilésiné e nxénies.

e Atdhedashuriné: Duke njohur kulturat e popujve té vendeve fréngjishtfolése,
nxénés/it,-et béjné krahasime me kulturén amtare dhe ndérgjegjésohen pér
identitetin e tyre kombétar.

e Edukimin mjedisor: Ndotja dhe mbrojtja e mjedisit jané tema gé shogérohen
me fjalor e struktura gjuhésore, té cilat trajtohen jo si njé géllim mé vete, por
né njé kontekst kuptimploté dhe edukativ.

e Edukimin kulturor dhe etik: Pérmes léndéve histori dhe gjeografi, nxénés/it,-et
fitojné njohuri, pér vendet féngjishtfolése.

e Edukimin pér té drejtat e njeriut: Realizohet e lidhur ngushté me temat e
barazisé sociale, té diskriminimit social, té respektit reciprok etj.

6. KERKESA PER ZBATIMIN E PROGRAMIT

Ky program &shté njé dokument zyrtar i detyrueshém pér t’u zbatuar nga
pérdoruesit e tij (mésues, etj).

Programi léndor éshté vetém njé pjesé e térésisé sé dokumenteve zyrtaré té
cilat jané té detyrueshme pér t’u zbatuar né€ 1€ndén e e gjuhés frénge e avancuar.
Dokumentet e tjera kryesore jané korniza kurrikulare si dhe standardet e fushés
kurrikulare ku kjo 1éndé bén pjesé. Hartimi i programit éshté mbéshtetur si te korniza
kurrikulare ashtu edhe te standardet e fushés. Pér té siguruar pérdorimin sa mé té miré
té programit éshté e vlefshme njohja me dokumentet e lartpérmendura.

Te korniza kurrikulare vémendje e vecanté i duhet kushtuar:
e synimeve té pérgjithshme té kurrikulés sé shkollés sé gjuhéve té huaja,
e vlerésimit té nxénés/it,-es me noté,
e parimeve té mésimdhénie-mésimnxénies.



Gjithashtu, pérdoruesve té kétyre dokumenteve u lind nevoja té njohin
standardet e té gjitha fushave té tjera té té nxénit dhe té gjitha programet Iéndore té té
njéjtit vit, pér té siguruar njé ndérveprim ndérléndor.

Zbatimi i programit duhet té béhet duke respektuar parimet e barazisé gjinore,
etnike, kulturore, racore dhe fetare.

A. Objektivat

Objektivat e parashtruara né programin e gjuhés frénge pér klasén e 11-té té
shkollés sé Gjuhéve té huaja jané té detyrueshme pér tu realizuar nga mésuesi dhe
duhen pérvetésuar nga nxénés/i,-ja qé do té thoté se té gjithé nxénésve duhet tu jepet
mundésia té pérvetésojné objektivat e programit. Objektivat jané té detyrueshme pér
tu zbatuar sipas shkallés sé véshtirésisé. Realizimi i objektivave né tema dhe unitete
mésimoré si dhe renditja e tyre né funksion té relizimit té& objektivit brenda unitetit
éshté zgjedhje e liré e mésues/it,-es.Puna e diferencuar me nxénésit kushtézohet nga
fakti gé brenda klasés kemi nxénés me nivele té ndryshme pérparimi.

B. Orét mésimore

Shpérndarja e oréve mésimore 36 javé x 2oré = 72 oré vjetore

Gjuha frénge pér klasén e 11 pér nivelin e avancuar zhvillohet me 2 oré
mésimore né javé Gjaté shtjellimit linear té léndés né tekst (né kapituj e njési
mésimore) aftésité gjuhésore dhe kulturore ndérthuren me njéra-tjetrén. Mésues/i,-ja
éshté i/e liré té béjé kombinimin e tyre brenda njé kapitulli ose njé njésie mésimore,
pavarésisht renditjes né tabelén e shpérndarjes sé oréve.

Komunikimi dhe formimi kulturor z& 55 oré, té cilat ndahen sipas
nénlinjave qé i pérgjigjen 30 oré mésimore pér Kulturén dhe komunikimin (nga té cilat
70% e tyre qé pérbéjné 21 oré do té jené pér thellim dhe avancim né temat e trajtuara
duke shtuar informacionin me materiale plotésuese, duke zhvilluar diskutime dhe
debate mbi temat e trajtuara, ndérsa 30% e tyre qé pérbéjné 9 oré do té shérbejné pér
pérforcim dhe konkluzione: me thellim dhe avancim do té nénkuptojmé pérpunimin
dhe diskutimin e dokumenteve burimoré plotésues pér temat e trajtuara duke iu
pérshtatu nivelit B1+, duke argumentuar dhe sintetizuar ideté e shprehura né
dokumentet zanoré dhe pamoré.

Gjaté komunikimit mésuesi duhet té nxité mendimin kritik dhe krijues té
NnXenésve.

Formimi gjuhésor zé 17 oré. Jané kryesisht oré né té cilat mésuesi shtjellon
né bashkéveprim me nxénésit njohuri gramatikore dhe ushtrime gjuhésore
gramatikore e leksikore té shkallés sé véshtirésisé mé té larté, duke synuar krijimin e
autorizmave né té shprehurén me shkrim dhe me gojé né pérputhje me nivelin B1+
(nga té cilat 70% e tyre qé pérbéjné 12 oré mésimore pér trajtimin e strukturave té
reja, ndérsa 30% e tyre qé pérbéjné 5 oré do té shérbejné pér rimarrjen, pérpunimin
dhe pérforcimin e tyre).

Nga orét e pérpunimit dhe pérforcimit té njohurive planifikon né pérputhje
me planin vjetor orét e pérséritjes dhe kontrollit me shkrim dhe me gojé.
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Pérpunimi i njohurive

Pérpunimi i njohurive pérfshin:
e thellim né njohurité - bazé;;
e integrimin e njohurive té reja bazuar né dokumenta burimoré brenda jashté
tekstit.

Gjaté pérpunimit té njohurive duhet t’i kushtohet kohé e posagme kultivimit té:
o aftésive té pérgjithshme, si: t& komunikimit, t&¢ menaxhimit té informacionit, té
zgjidhjeve problemore dhe té té menduarit kritik e krijues;
e aftésive gjuhésore, té dégjuarit, té lexuarit, té folurit dhe té shkruarit.
e formimit té géndrimeve, si géndrimit etik-social dhe gjaté punés né grupe té
vogla nxénésish.

Mésuesi zhvillon edhe tema me nismén e tij ose me kérkesén e veté nxé&nésve.
Kéto tema mund té kené pikénisjen nga ngjarje aktuale ose thjesht nga kureshtja e
NXénésve.

Gjaté oréve té pérpunimit t€ njohurive, nxénésve duhet t’u krijohet mundésia
té punojné detyra tematike e projekte kurrikulare, té zgjidhin situata problemore nga
jeta etj.

Pjesé e pérpunimit té njohurive éshté edhe pérséritja e cila ka pér géllim té
nxjerré né pah dhe té pérforcojé konceptet kryesore.

Metoda dhe strategji té mésimdhénies/nxénies.

Mésimdhénia ka né gendér té saj metodén komunikative, metoda me bazé
detyrén, metodén funksionale dhe até té situatave sa mé afér jetés reale et;.

Né Kkété nivel mésuesi do té vazhdojé té adoptojé njé metodologji gé e
konsideron gjuhén si sistem dhe pér rrjedhojé, té koordinojé veprimtari gé synojné té
katér aftésité, dmth: té punojé me kompetenca té integruara.

Mésuesi mund té ndryshojé funksionin e caktuar té teksteve dhe té
dokumenteve.

Pér njé tekst té dhéné, veprimtarité e propozuara do té ndryshojné sipas
géllimit. Nése lexojmé pér té kuptuar pérmbajtjen pér njé sensibilizim lidhur me até
cfaré paraqgitet né dokumentin burimor, ose pér pérdorimin e ményrave té sistemit
foljor mésuesi duhet té parashikojé veprimtari gqé mbéshtetin objektivin e orés
meésimore té caktuar. Mésuesi duhet té mbajé vazhdimisht parasysh rritjen e shkallés
sé véshtirésisé ose dozimin e njohurive né formulimin e kérkesave té detyrave dhe
ushtrimeve gé do té propozojé. Metodologjia e ndjekur nga mésuesi synon kalimin
nga mé e njohura né thellim dhe pérvetésim té njohurive té reja.

Pér njé mésimdhénie té gjuhés pér géllime komunikimi, éshté e domosdoshme
té krijosh njé motivim pér té folur gé té jeté sa mé i justifikuar: simulim nevojash
(vénie né skené né klasé, simulime té pérgjithshme, situata komunikimi té qarta,
shfrytézim i mjedisit, shkémbimeve midis shkollave, letérkémbimeve telematike, me
internet, ose me kaseta audio dhe video), por edhe kénagésia pér té luajtur, pér té
komunikuar, pér t’u shprehur dhe pér té dégjuar tjetrin.

Njékohésisht mésues/i,-ja duhet té punojé ge nga ana e nxénés/it,-es té
pérdoren né shérbim té arritjes sé objektivave té gjitha strategjité e nevojshme pér
formimin e aftésive gjuhésore repsektivisht:
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Té dégjuarit

Pér té zhvilluar aftésiné e té dégjuarit, nxénés/i,-ja ushtrohet té ndjeké kéto
strategji:
e té pérgendrohet gjaté dégjimit
té mbajé shénime gjaté dégjimit;
té klasifikojé ¢céshtjet qé dégjon;
té béj lidhje mes asaj gé dégjon dhe materialit pamor;
té pérgendrohet te kérkesa e dégjimit;
té véré géllime dhe objektiva pér zhvillimin e aftésisé sé dégjimit;
té kuptojé gjaté dégjimit referencat kulturore duke i krahasuar ato me
respektivet né kulturén kombétare.

Té folurit

Pér té zhvilluar aftésiné e té folurit, mésuesi/i,-ja ushtron nxénés/in,-en té
ndjeké kéto strategji:

e t’i kérkojé bashkébiseduesit pérséritje, né rast moskuptimi;

e té& mos ndalojé plotésisht ligjérimin, kur nuk di njé fjalé ose shprehje, por té
pérdoré shprehje e fjalé té njohura gé shpjegojné situatén;

e té pérdoré shprehje dhe gjeste tipike te gjuhés frénge, me géllim qé té fitojé
kohé pér té shprehur idené e déshiruar;

e 6 pérsérisé njé pjesé té asaj cka thoté bashkéiseduesi, pér té miratuar se biseda
ndérmjet tyre po pércillet né ményreé té drejté kuptimore;

e 6 pyesé bashkébiseduesin pér té béré té qarté até qé éshté théné.

Té lexuarit

Pér té zhvilluar aftésiné e té lexuarit, mésuesi/i,-ja ushtron nxénés/in,-en té
ndjeké kéto strategji:

o té kérkojé té dhéna gé e ndihmojné pér té parashikuar pérmbajtjen e tekstit, si:
figura, titulli i mésimit, dy rreshtat e paré té mésimit;

e té lexojé tekstin dhe té nxjerré kuptimin e ideve né kontekst;

e té lexojé pyetjet rreth tekstit dhe té hamendésojé pérgjigjet e mundshme;

e té gjejé referenca té ideve té shprehura né tekst né materialé té tjeré burimoré
gofshin ato té karakterit kombétar apo té tjera gé kané lidhje me problematikén
e shprehur né dokumentin burimor bazé.

Té shkruarit

Pér té zhvilluar aftésiné e té shkruarit, mésuesi/i,-ja ushtron nxénés/in,-en té
ndjeké kéto strategji:
e té plotésojé paragrafet bosh né tekstin e dhéné me informacion mbéshtetés, si:
shembuj, sgarime etj.;
o té kontrollojé lidhjen logjike té paragraféve, duke pérdorur lidhézat dhe
modalitet e duhura;

e té redaktojé shkrimin té mbajé shénime pér até ¢faré i kérkohet né detyrén e
caktuar;e tij ose té kémbejé punén e tij me até té shokut.
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Parime pér zbatimin e programit
Zbatimi i programit mbéshtetet né parimet e méposhtme:
Vendosja e nxénés/it,-es né gendér té vémendjes

Programi i gjuhés frénge e avancuar rrit njohurité gjuhésore té nxénés/it,-es
pérmes temave gé i pérshtaten programit dhe interesave té nxénés/it,-es duke i dhéné
mundési té jeté né gendér té procesit mésimor. Strategjité e parashikuara nxisin
ndérveprimin gjuhésor dhe komunikativ, duke e pérfshiré nxénés/in,-en né
organizimin e veprimtarive dhe pérdorimin e teknikave gé i pérshtaten individualitetit
té tij/saj, duke i forcuar besimin né komunikimin ndéraktiv né gjuhén frénge.

Krijimi i mjedisit té t& nxénit

Zgjedhja e nivelit t& avncuar siguron Kkrijimin i njé atmosfere gjuhésore
motivuese dhe konkuruese, si dhe i njé¢ ambienti migésor, emocional duke synuar
demokratizimin e mésimit dhe mardhénieve né shkollé. Krijimi i mjedisit té
pérshtatshém té té nxénit ndihmuar nga mjetet e teknologjisé né funksion té té
mésuarit lehtéson pérdorimin e formave té bashképunimit né klasé dhe thellon
njohurité né gjuhén frénge si dhe ato shkencore té fushabve té tjera té té nxénit.

Organizimi i klasés

Mésues/i,-ja  dhe  nxénésit  bashképunojné  pér  organizimin e
mésimdhénies/nxénies. Pér ta lehtésuar mésimdhénien/nxénien, meésuesi/ja gjen
ményra frytdhénése pér té organizuar veprimtarité komunikuese, siguron dhe sugjeron
materiale burimore pér nxénésit etj. Mésues/i,-ja i gartéson nxénésit dhe merr
mirékuptimin e tyre pér até ¢faré ndodh né klasé. Kjo nénkupton sgarimin e rregullave
té radhés sé punés dhe pérgjegjésive té nxénésve né procesin e Kkryerjes sé
veprimtarive.

Mésues/i,-ja sugjeron dhe siguron pérdorimin e mijeteve audiovizuale,
elektronike dhe ndihmon nxénés/in,-en né pérdorimin e formave té ndryshme té
teknologjisé informative brenda dhe jashté klase. Pérdorimi i siteve té internetit duhet
té jeté i kontrolluar né ményré gé burimet té jené origjinale dhe me baza shkencore.
Késhtu mésuesi dhe nxénésit duhet té sugjerojné site te ndryshme dhe mundési té tjera
pér thellimin e njohurive té cilat do té ndihmojné né pérvetésimin e gjuhés sé huaj.

Té mésuarit bashkéveprues

Mésues/i,-ja krijon kushtet pér realizimin e mésimit né ményré bashkékohore,
té té mésuarit bashkéveprues realizuar né grupe apo cifte, duke siguruar ndérveprimin
gjuhésor dhe bashképunimin mes nxénésve gjaté organizimit té veprimtarive né klasé.
Ai/ajo pérdor forma té larmishme qé i pérshtaten nivelit dhe vecorive individuale té
nxénésve. Ato variojné nga ndérveprimi né ¢ift apo né grup. Kéto forma i béjné
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nxénésit mé bashkéveprues, mé té pavarur né shprehjen e mendimit té tyre dhe
respektimin ndaj ideve té té tjeréve.

Pérdorimi i gjuhés né klasé

Né nivelin gjjuhésor B1+, nxénési éshté mé i formuar nga ana gjuhésore e
kulturore dhe éshté i gatshém té pérdoré gjuhén frénge né situata komunikimi pér
veprimtari gé lidhen me me veprimtariné dhe interesat e tij.

Pérdorimi i gramatikés né kontekste té reja té panjohura

Né kuadér té respektimit té Kuadrit té Referencave pér Gjuhét, gramatika
thellohet né bashkéveprim né njé kontekst té caktuar, referuar kérkesave té nivelit
B1+. Njohurité gjuhésore jané né shérbim té funksionit komunikativ té gjuhés, cilésia
e té cilit varet nga saktésia gramatikore dhe rrjedhshméria gjuhésore

Qortimi i gabimeve

Programi i gjuhés frénge pér klasén e 11-t& né nivelin e avncuar synon
aftésimin e nx&nésve né korrigjimin e gabimeve. Mésuesi duhet té synojé organizimin
e njé ore mésimi ku té mbizotérojé respekti pér fjalén dhe punén e tjetr/it,-és dhe ¢do
diskutim ti shérbejé objektivave té pércaktuara nga dokumentacioni bazé miratuar nga
MASH dhe Kuadri Evropian i Referencave.

Puna e diferencuar me nxénésit

Né kushtet e mésimdhénies sé gjuhés sé huaj né shkolla kombétare té profilit
gjuhésor mésuesi i duhet té konceptojé né punén e tij edhe njé dimension té punés sé
diferencuar, me grupe dhe me nxénés té vecanté, né vartési me interesat e prirjet e
tyre individuale dhe krahinore duke respektuar nxénési/n-en dhe personalitetin e
tij/saj.

Pér té siguruar ndérveprimin né mésimin e avancuar té gjuhés sé huaj éshté e
rendésishme té pércaktohet nga mésues/i —ja dhe nxésnésit puna kérkimore gé synon
njé thellim té punés né ményré individuale dhe né grupe. Né kété veprimtari mésuesi
duhet té konceptojé detyra dhe projekte té larmishme qé térheqin vémendjen e
interesat e grupeve dhe nxénésve té vecanté. Mésuesi mund té krijojé grupe té
pérziera né vartési té objektivave gé synon si dhe né bazé té interesave té nxénésve ,
pér té mos i véné né véshtirési, por pér t’i inkurajuar né zgjidhjen e detyrave

KEtij objektivi i shérben gjithasht dhe organizimi i veprimtarive kulturore me
bazé gjuhén e huaj si recitime, vénie né skené té pjeséve té ndryshme né gjuhé té huaj,
ekspozita etj. Duke konsideruar formimin plurilinguist né edukimin e nxénésve né
shkollén e gjuhéve té huaja si pjesé pérbérése e edukimit né kété shkollé mésuesi nxit
studimin, krahasimin mes strukturave gjuhésore té vecanta. Nxénésit mund té sjellin
njé kontribut té konsiderueshém népérmijet transferimit té njohurive té tyre nga gjuha
dhe kultura amtare né gjuhén dhe kulturén e huaj dhe anasjelltas.
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7. VLERESIMI

Vlerésimi i nxénésit né kété nivel mbéshtetet térésisht né objektivat, né
programin léndor té gjuhés frénge e avancuar.

Objektiv i vlerésimit nuk jané vetém njohurité dhe aftésité por edhe géndrimet
e nxénésve, si géndrimet etiko-sociale né pérgjithési dhe ato té bashképunimit me té
tjerét.

Duke vlerésuar kurrikulén né kornizén e Kuadrit Evropian té Referencave pér
gjuhét theksojmé gé kriteret dhe ményrat e vlerésimit né kéte nivel duhen pérshtatur
me kérkesat e nivelit B1+ té vlerésimit té arritjeve. | takon ¢do mésuesi krahas
formulimit té objektivave té garté né pérputhje me kurrikulén dhe Kuadrin Evropian
té Referencave pér gjuhét té béjé dhe vlerésimin hap pas hapi té ¢do kompetence té
nxénésit.

Pér mésuesin e gjuhés sé huaj té vlerésosh nxénésin do té thoté té vlerésosh
kompetencat e tij né komunikimin me shkrim e me gojé.

Etapa té vlerésimit

Vlerésimi kalon pérmes disa etapave té cilat pérfshijné kontrollin, matjen dhe
vlerésimin.

Kontrolli lidhet me rrugén e pérftimit té informacionit mbi até gé ka arritur
dhe até qé nuk ka arritur nxénésit gjaté thellimit né mésimi e gjuhé sé huaj. Kontrolli
realizohet né forma té ndryshme dhe né ¢cdo moment té té mésuarit.

Matja shpreh rezultatin e kontrollit krahasuar me kushte, me kritere, standarde
té caktuara paraprakisht dhe paraqgitet né piké, pérgindje etj. Duhet théné se jo ¢do
kontroll pérfundon me matje.

Vlerésimi lidhet me vendosjen e vlerés me ané té notés, shprehjes me fjalé
(miré, shumé miré etj) né pérputhje me gjykimin sasior, cilésor gé rezulton nga
Kkryerja e matjes.

Cdo veprimtari e akt komunikimi duhet té vlerésohet né kuadrin e arritjeve té
nxénit né ményré gé hap pas hapi té realizohen objektivi i pérgjithshém dhe ato
specifiké pér mésimin e gjuhés sé huaj né pérputhje me kornizén kurrikulare dhe
Kuadrin Evropian té Referencave pér Gjuhét.

Vetévlerésimi:

Vetévlerésimi éshté njé tjetér element i réndésishém i vlerésimit né mésimin e
gjuhés frénge, ku secili nxénés/e jep gjykimin pér zotésiné e vet. Vetévlerésimi éshté
njé element plotésues i domosdoshém i vlerésimit té njohurive nga mésues/i,-ja, nga
prindérit dhe institucionet e tjera. Vetévlerésimi ka efekt kur:

e u referohet normave dhe kapacitetit qé Kuadri i Referencave pér Gjuhét
parashtron pér grupmoshén dhe nivelin e tyre,
e lidhet me njé pérvojé té vecanté gjuhésore e ndérkulturore.

Vetévlerésimi i nxénies béhet i matshém népérmjet pércaktimit té synimeve té
garta né program. Si mjet né vetévlerésim shérben Portofoli Evropian i Gjuhéve
(PEGJ), gé me ané té tri pjeséve té tij: Pasaportés Gjuhésore, Biografisé gjuhésore dhe
Dosjes, nxit nxénésin/en t€ mendojé mbi nivelin e tij gjuhésor, duke vetévlerésuar
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njohurité e marra, dhe dokumentimin e arritjeve té tij gjuhésore té cilat mund té jené:
provime me shkrim, detyra tematike, certifikata, projekte kurrikulare, fotografi e
produkte té veprimtarive kurrikulare.

PEGJ-i éshté dokumenti gé ¢do nxénés shénon eksperiencat dhe njohurité e tij
gjuhésore e kulturore. PEGJ-i nxit nxénésin té pérmirésojé mésimin dhe kapacitetin e
vlerésimit té aftésive té tij né fushén e gjuhéve. Pérdorimi i PEGJ-it favorizon lévizjen
né Evropé duke informuar aftésité pér gjuhét né ményreé té garté dhe té krahasueshme
né nivel ndérkombétar. PEGJ-i kontribuon né mirékuptimin reciprok né Evropé
népérmjet eksperiencés sé kulturave té tjera dhe me ndihmén e kapaciteteve té
komunikimit né shumé gjuhé.

e Nxénésit, gjithashtu, vlerésojné punén e njéri-tjetrit né grupe, duke marré role té
ndryshme, madje dhe pa nevojén e ndihmés sé mésuesit.
Nxénés/i,-ja mban shénim arritjet e tij/saj, duke pérdorur edhe gjuhén amtare.

e Maésues/i,-ja bisedon me nxénés/in,-en individualisht dhe tregon arritjet e tij/saj.

Interesi mé i madh i vetévlerésimit géndron né faktin se ai éshté faktor
motivimi dhe ndérgjegjésimi; ai i ndihmon nxénésit té njohin pikat e tyre té forta dhe
té dobéta dhe késhtu, té organizojné mé miré té nxénét e tyre. Nga vetévlerésimi
pérfiton si nxénés/i,-ja, ashtu edhe mésues/i,-ja.
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